Yn unol ag Adran 392 o
Ddeddf Cwmniau 2006.

AAOTc

In accordance with
Section 392 of the
Companies Act 2006.

Newid dyddiad cyfeirnod cyfrifeg
Change of accounting reference date

Ly
Companies House
Ty’r Cwmniau

Cewch ddefnyddio’r gwasanaeth WebFiling i ffeilio'r ffurflen
hon ar lein. Ewch i www.companieshouse.gov.uk

You can use the WebFiling service to file this form online.
Please go to www.companieshouse.gov.uk

At beth gewch chi At beth NA chewch chi
ddefnyddio’r ffurflen hon? ~ ~ ddefnyddio’r ffurflen hon?
Cewch ddefnyddio’r ffurflen Ni allwch ddefnyddio’r ffurflen
hon i newid y dyddiad hon
cyfeirnod cyfrifeg ar gyfer - inewid cyfnod y mae
naill ai cyfnod cyfrifeg cyfrifon eisoes yn
cyfredol y PAC neu'r cyfnod orddyledus ar ei gyfer; na
yn union cyn yr un cyfredol. chwaith
- i estyn cyfnod ymhellach na
18 mis, oni bai bod y cwmni
yn nwylo'r gweinyddydd.

S What this form is for
You may use this form
to change the accounting
reference date relating
to either the current, or
the immediately previous,
accounting period.

What this form is NOT for

You cannot use this form to

- change a period for which
the accounts are already
overdue; or

- extend a period beyond
18 months unless the
company is in
administration.

Ceir nodiadau cwblhau ar ddiwedd y ffurflen.
Am wybodaeth bellach, cyfeiriwch at ein canllaw ar
www.companieshouse.gov.uk

Notes for completion can be found at the end of the form.
For further information, please refer to our guidance at
www.companieshouse.gov.uk

Rhif y cwmni

Manylion y cwmni / Company details

HEEEEREE

Company number

Enw'r cwmni yn llawn ‘

Company name in full

|
2

Dyddiad y cyfnod cyfeirnod cyfrifeg

Date of accounting reference period

Rhowch ddyddiad diwedd y cyfnod cyfeirnod cyfrifeg cyfredol neu'r
cyfnod yn union cyn yr un cyfredol. @

Cyfnod cyfrifeg yn dod
i ben ar

e e

Please enter the end date of the current, or the immediately
previous, accounting period.®

Accounting period
ending on

3

Dyddiad cyfeirnod cyfrifeg newydd®

New accounting reference date®

Ydy'r cyfnod cyfeirnod cyfrifeg wedi cael ei fyrhau neu ei estyn?
< Byrhau Cwblhewch ‘Cyfnod wedi'i fyrhau i ddiweddu ar'.
- Estyn  Cwblhewch ‘Cyfnod wedi'i estyn i ddiweddu ar'.

Has the accounting reference period been shortened or extended?
- Shortened Please complete ‘Date shortened so as to

end on".

Please complete ‘Date extended so as to

end on".

2 Extended

Cofnodwch y dyddiad y cafodd y cyfnod cyfeirnod cyfrifeg ei
fyrhau iddo.

Cyfnod wedi'i Fyrhau i
ddiweddu ar

e e

Please enter the date the accounting reference period has been
shortened to.

Date Shortened so as
to end on

neu/ or

Cofnodwch y dyddiad y cafodd y cyfnod cyfeirnod cyfrifeg ei
estyn iddo.

Cyfnod wedi'i Estyn i
ddiweddu ar

e rrrr

Please enter the date the accounting reference period has been
extended to.

Date Extended so as
to end on
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AAO1c
Newid dyddiad cyfeirnod cyfrifeg

Change of accounting reference date

n Gwybodaeth Pwysig

Rydym wedi rhoi'r gorau i anfon llythyrau papur i gadarnhau pryd
mae eich dyddiad cyfeirnod cyfrifyddu wedi newid.

Gallwch wirio eich dyddiad cyfeirnod cyfrifyddu newydd drwy
chwilio am eich cwmni ar ein Gwasanaeth dod o hyd i a diweddaru

gwybodaeth cwmni.
find-and-update.company-information.service.gov.uk/efs-
submission/start

n Important information

We've stopped sending paper letters to confirm when your
accounting reference date has changed.

You can check your new accounting reference date by searching for
your company on our Find and update company information service:

find-and-update.company-information.service.gov.uk/efs-
submission/start

Estyn mwy nag unwaith mewn pum mlynedd®

Extending more than once in five years ©

Ydych chi wedi estyn cyfnod cyfeirnod cyfrifeg mwy nag unwaith
mewn pum mlynedd?

2 Ydw Cwblhewch yr adran isod.

+ Nacydw EwchiAdran 5.

Have you extended an accounting reference period more than once
in five years?

3 Yes Please complete the section below.

3 No Please go to Section 5.

Ni chewch estyn cyfnodau mwy nag unwaith mewn pum mlynedd
oni bai'ch bod yn perthyn i un o’r categoriau canlynol.
Marciwch un blwch yn unig.

Mae'r cwmni yn nwylo'r gweinyddydd.

Mae gennych gymeradwyaeth benodol yr Ysgrifennydd Gwladol
(amgaewch gopi).

Rydych chi'n estyn cyfnod cyfeirnod cyfrifeg y cwmni i'w gysoni
ag eiddo rhiant-ymgymeriad neu is-ymgymeriad wedi'i sefydlu yn
y Deyrnas Unedig.

10

Rydych chi’n cyflwyno'r ffurflen ar ran cwmni tramor. [_]

You may not extend periods more than once in five years unless
you fall into one of the following categories.
Please tick only one box.

The company is in administration.

You have specific approval from the Secretary of State (please
enclose a copy)

[] You are extending the company's accounting reference period to

align with that of a parent or subsidiary undertaking established
in the United Kingdom.

You are submitting the form on behalf of an overseas company.

Llofnod / Signature

‘ Rwy'n llofnodi'r ffurflen hon ar ran y cwmni.

‘ | am signing this form on behalf of the company.

Llofnod / Signature

X

Llofnod

Signature

Gall y ffurflen hon gael ei llofnodi gan:
Cyfarwyddwr, Ysgrifennydd, Person a awdurdodwyd, @

Cynrychiolydd parhaol ar ran cwmni tramor, Gweinyddwr, Derbynnydd

gweinyddol, Derbynnydd, Rheolwr derbyn, Derbynnydd a rheolwr y
Comisiwn Elusennau, Rheolwr CBC, Goruchwyliwr barnwrol.

This form may be signed by:

Director, Secretary, Person authorised, @ Permanent representative
on behalf of an overseas company, Administrator, Administrative
receiver, Receiver, Receiver manager, Charity commission receiver
and manager, CIC manager, Judicial factor.
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04/22 Fersiwn/Version 3.1
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Nodiadau

Notes

5 Llenwi'r ffurflen hon
Llenwch y ffurflen mewn teipysgrif
neu mewn priflythrennau du tywyll.
Mae pob maes yn orfodol oni nodir
yn wahanol neu y dangosir gyda *

© Dyddiad y cyfnod y dymunwch ei
newid
Ystyr y cyfnod cyfredol yw'r cyfnod
cyfrifeg presennol sydd heb ddod i
ben eto.

Ystyr y cyfnod blaenorol yw'r cyfnod
yn union cyn eich cyfnod cyfrifeg
cyfredol.

® Dyddiad cyfeirnod cyfrifeg
newydd

ddyddiad diweddarach, cofnodwch y
dyddiad sydd eisiau yn y blwch sy'n
dweud ‘Wedi'i estyn’.

Ni allwch newid cyfnod y mae
cyfrifon yn orddyledus ar ei gyfer.

Ni allwch estyn cyfnod ymhellach
na 18 mis, oni bai bod y cwmni yn
nwylo'r gweinyddydd.

© Estyn mwy nag unwaith mewn
pum mlynedd
Dim ond os ydych chi wedi estyn eich
cyfnod cyfeirnod cyfrifeg mwy nag
unwaith mewn pum mlynedd y mae
angen ichi gwblhau'r adran hon.

2 Filling in this form
Please complete in typescript or
in bold black capitals. All fields
are mandatory unless specified or
indicated by *

O Date of period you wish to
change
The current period means the present
accounting period which has not yet
come to an end.

The immediately previous period
means the period immediately
preceding your present accounting
period.

@® New accounting reference date

please insert the required date in the
box marked ‘Extended".

You cannot change a period for whic
the accounts are overdue.

You cannot extend a period beyond
18 months unless the company is in
administration.

© Extending more than once in five
years
You only need to complete this
section if you have extended your
accounting reference period more
than once in five years.

O Person authorised

h

04/22 Fersiwn/Version 3.1

0s dymunwch symud diwedd eich ° gegzznn:il?gil:jrrg:g%:eu 274 o't If you wish to move the end of your Under either section 270 or 274 of
cyfnod cyfrifeg cyfredol, neu'r Ddeddf Cwmniau 2006 current, or immediately previous, the Companies Act 2006.
cyfnod yn union cyn yr un cyfredol, ' reference period to an earlier date,
i ddyddiad cynharach, cofnodwch y please insert the required date in the
dyddiad sydd eisiau yn y blwch sy'n box marked ‘Shortened'.
dweud ‘Wedi'i fyrhau'.
If you wish to move the end of your

Os dymunwch symud diwedd eich current, or immediately previous,
cyfnod cyfrifeg cyfredol, neu'r reference period to a later date,
cyfnod yn union cyn yr un cyfredol, i

CHFP00O
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Newid dyddiad cyfeirnod cyfrifeg
Change of accounting reference date

B Gwybodaeth cyflwynydd

B Presenter information

Does dim rhaid ichi roi gwybodaeth gysylltu, ond os
gwnewch chi, bydd hynny’n helpu Ty'r Cwmniau os
bydd ymholiad am y ffurflen. Bydd rhai sy'n chwilio'r
cofnod cyhoeddus yn gallu gweld yr wybodaeth
gysylltu a rowch chi.

You do not have to give any contact information but if
you do, it will help Companies House if there is a query
on the form. The contact information that you give will
be visible to searchers of the public record.

Enw cyswllt

Contact name

Enw'r cwmni

Company name

Address

‘ Cyfeiriad

Tref bost

Post town

Sir/Rhanbarth

e LTI

County/Region

= [

Gwlad

Country

‘DX

‘DX

Teleffon

Rhestr wirio

Telephone

Checklist

Mae'n bosibl y byddwn yn dychwelyd ffurflenni
anghywir neu anghyflawn.

We may return forms completed incorrectly or
with information missing.

Gwnewch yn siwr eich bod wedi cofio'r canlynol:

O Bod enw a rhif y cwmni yn cyd-fynd &'r wybodaeth
ar y Gofrestr gyhoeddus.

O Rydych chi wedi cwblhau Adran 2.

O Rydych chi wedi cofnodi'r dyddiad cyfeirnod cyfrifeg
newydd yn Adran 3.

O Rydych chi wedi cwblhau Adran 4 (lle bo hynny'n
briodol).

O Rydych chi wedi llofnodi'r ffurflen.

O Rydych chi wedi gwirio'ch terfyn amser ar gyfer ffeilio
yn https://beta.companieshouse.gov.uk

n Gwybodaeth bwysig

Please make sure you have remembered the

following:

O The company name and number match the
information held on the public Register.

O You have completed Section 2.

O You have entered the new accounting reference

date in Section 3.

You have completed Section 4 (if appropriate).

You have signed the form.

O You have checked your filing deadline at https://
beta.companieshouse.gov.uk

O
O

n Important information

Sylwch y bydd yr holl wybodaeth ar y ffurflen hon
yn ymddangos ar y cofnod cyhoeddus.

Please note that all information on this form
will appear on the public record.

CHFP00O
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AAO1c

Newid dyddiad cyfeirnod cyfrifeg
Change of accounting reference date

@ Ble i anfon

@ Where to send

Cewch ddychwelyd y ffurflen hon i unrhyw un

o gyfeiriadau Ty'r Cwmniau, ond er hwylustod
byddem yn eich cynghori i'w hanfon i'r cyfeiriad
priodol isod:

Cwmniau sydd wedi'u cofrestru yn Lloegr

a Chymru:

Y Cofrestrydd Cwmniau, Ty'r Cwmniau, Ffordd y Goron,
Caerdydd, Cymru, CF14 3UZ.

DX 33050 Caerdydd.

ﬂ Rhagor o wybodaeth

You may return this form to any Companies House
address, however for expediency we advise you to
return it to the appropriate address below:

For companies registered in England and Wales:
The Registrar of Companies, Companies House,
Crown Way, Cardiff, Wales, CF14 3UZ.

DX 33050 Cardiff.

ﬂ Further information

| gael rhagor o wybodaeth, gweler y nodiadau
cyfarwyddyd ar y wefan yn www.tyrcwmniau.gov.uk
neu e-bostiwch enquiries@companieshouse.gov.uk

Mae'r ffurflen hon ar gael ar
ddiwyg arall. Edrychwch ary
tudalen ffurflenni ar y wefan yn
www.companieshouse.gov.uk

For further information please see the guidance notes
on the website at www.companieshouse.gov.uk or
email enquiries@companieshouse.gov.uk

This form is available in an
alternative format. Please visit
the forms page on the website at
www.companieshouse.gov.uk

Darperir y ffurflen hon yn rhad ac am ddim gan Dy'r Cwmniau.

This form has been provided free of charge by Companies House.

CHFP000O
04/22 Fersiwn/Version 3.1




	Rhif y cwmni/Company number  1: 
	Text box 11: 
	Text box 19: 
	Text box 27: 
	Text box 13: 
	Text box 21: 
	Text box 29: 
	Text box 15: 
	Text box 23: 
	Text box 31: 
	Text box 17: 
	Text box 25: 
	Text box 33: 
	Text box 12: 
	Text box 20: 
	Text box 28: 
	Text box 14: 
	Text box 22: 
	Text box 30: 
	Text box 16: 
	Text box 24: 
	Text box 32: 
	Text box 18: 
	Text box 26: 
	Text box 34: 
	Text box 9: 
	Text box 10: 
	Rhif y cwmni/Company number  2: 
	Rhif y cwmni/Company number  3: 
	Rhif y cwmni/Company number  4: 
	Rhif y cwmni/Company number  5: 
	Rhif y cwmni/Company number  6: 
	Rhif y cwmni/Company number  7: 
	Rhif y cwmni/Company number  8: 
	Check Box 1: Off
	Check Box 2: Off
	Check Box 3: Off
	Check Box 4: Off
	Text box 54: 
	Text box 35: 
	Text box 55: 
	Text box 56: 
	Text box 57: 
	Text box 58: 
	Text box 59: 
	Text box 60: 
	Text box 61: 
	Text box 62: 
	Text box 71: 
	Text box 72: 
	Text box 73: 
	Text box 36: 
	Text box 37: 
	Text box 38: 
	Text box 39: 
	Text box 40: 
	Text box 41: 
	Text box 42: 
	Text box 51: 
	Text box 52: 
	Text box 53: 
	Text box 43: 
	Text box 63: 
	Text box 44: 
	Text box 64: 
	Text box 45: 
	Text box 65: 
	Text box 46: 
	Text box 66: 
	Text box 47: 
	Text box 67: 
	Text box 48: 
	Text box 68: 
	Text box 49: 
	Text box 69: 
	Text box 50: 
	Text box 70: 


